
Solid Brass Jag - Solid Brass Jag 50 Caliber

• Caliber specific individual Solid Brass Cleaning Jags
• Designed to provide a tight fit between the patch and the bore
• Pointed tip keeps the patch centered
• Jags have 8-32 threads
• .17 and .20 Cal Jags have 5-40 thread

Attributes

Name: Solid Brass Jag 50 Caliber
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001035
Mfr. No.: 505050
Caliber: 50 Caliber
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 661120050506
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Sicherheitshinweise für den Tipton Solid Brass
Jag 50 Caliber
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Tipton Solid Brass Jag 50 Caliber. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen bei der Reinigung Ihrer Waffe zu helfen. Um eine sichere Verwendung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich über Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit dem entsprechenden Kaliber (50 Caliber).
Achten Sie darauf, dass der Patch richtig auf dem Jag sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Jags nicht bei übermäßigem Druck, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine Jags, die nicht für Ihr Kaliber geeignet sind (z.B. .17 und .20 Kaliber Jags mit 540
Gewinde).
Überprüfen Sie regelmäßig, ob sich Schmutz oder Ablagerungen auf dem Jag angesammelt haben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand1.
befindet, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Patch anbringen: Legen Sie den Patch auf die Spitze des Jags und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.2.
Einsetzen des Jags: Schrauben Sie den Jag vorsichtig in den Lauf der Waffe, bis er fest sitzt.3.
Reinigung: Bewegen Sie den Jag vorsichtig hin und her, um den Lauf zu reinigen. Achten Sie darauf,4.
nicht zu viel Druck auszuüben.
Entfernen: Schrauben Sie den Jag nach der Verwendung vorsichtig wieder aus dem Lauf.5.
Reinigung des Jags: Reinigen Sie den Jag nach jeder Verwendung, um eine optimale Leistung zu6.
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vollständig entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Produkts einen EUbasierten
Kontakt suchen sollten.

Vielen Dank, dass Sie diese Sicherheitshinweise beachtet haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



Tipton Solid Brass Jag Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Solid Brass Jag for your cleaning needs. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Always follow the manufacturer’s instructions for use and maintenance.
Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible cleaning patches and rods to avoid accidents.
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching the jag.
Use the jag with caution to avoid injury from sharp edges or points.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or jag.
Store the jag in a safe, dry place when not in use to prevent rust or corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning patches, solvent, and a cleaning rod.

Attaching the Jag:2.

Select the appropriate caliberspecific jag (50 Caliber) for your cleaning needs.
Attach the jag to the cleaning rod by screwing it onto the 832 threaded end of the rod.

Using the Jag:3.

Moisten a cleaning patch with the appropriate solvent.
Place the patch over the pointed tip of the jag, ensuring it is centered.
Insert the jag into the bore of the firearm gently, ensuring a tight fit.
Pull the jag through the bore with a steady motion, cleaning the interior surfaces.
Repeat the process as necessary until the bore is clean.

PostUse Care:4.

After cleaning, remove the jag from the cleaning rod.
Clean the jag with a suitable solvent to prevent residue buildup.
Store the jag in a protective case or designated storage area.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning patches and solvents in accordance with local regulations.
Do not dispose of the jag in regular household waste. Check local guidelines for proper disposal of metal



products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Tipton Solid Brass Jag, please refer to the manufacturer’s website
or contact their customer service for assistance.

Thank you for following these safety guidelines. Enjoy safe and effective cleaning with your Tipton Solid Brass
Jag!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tipton Solid Brass Jag 50 Caliber
Introducción
Gracias por elegir el Tipton Solid Brass Jag de 50 Caliber. Este producto está diseñado para facilitar la limpieza
de cañones de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es fundamental seguir las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza siempre el Jag en un entorno seguro y controlado.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el Jag antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el Jag en un cañón que no sea compatible con el calibre especificado.
Sigue las recomendaciones del fabricante para el mantenimiento y almacenamiento del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este Jag está diseñado específicamente para el calibre .50. No lo uses con otros calibres.
Ajuste: Asegúrate de que el Jag esté bien ajustado al parche antes de usarlo. Un mal ajuste puede
causar daños al cañón.
Punta afilada: La punta afilada del Jag está diseñada para mantener el parche centrado. Maneja con
cuidado para evitar lesiones.
Roscas: Verifica que las roscas de 832 (o 540 para jags de .17 y .20 Cal) estén en buen estado y libres
de suciedad antes de la instalación.
Supervisión: Si eres principiante, es recomendable que un experto supervise tu uso del Jag.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el Jag, parches de limpieza y un mango
compatible.

Instalación:2.

Atornilla el Jag al mango utilizando la rosca adecuada (832 o 540).
Asegúrate de que esté firmemente ajustado.

Uso:3.

Coloca un parche de limpieza en la punta del Jag.
Inserta el Jag en el cañón, aplicando una presión suave y constante.
Mueve el Jag hacia adelante y hacia atrás para limpiar el cañón.
Retira el Jag del cañón con cuidado.

Finalización:4.

Limpia el Jag después de su uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el Jag en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de los niños.



Instrucciones de Eliminación
Si el Jag está dañado o ya no es seguro usarlo, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal.
No tires el Jag en la basura común si puede causar daño o lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, consulta el
sitio web del fabricante o contacta con el punto de contacto de la UE para obtener más información.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
un uso seguro y efectivo del Tipton Solid Brass Jag de 50 Caliber.



Guide de Sécurité pour le Tipton Solid Brass Jag
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tipton Solid Brass Jag pour tes besoins de nettoyage. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour assurer une utilisation sûre et efficace du produit. Merci de lire ce
document attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'entretien.
Signale toute condition dangereuse ou défaillance du produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement avec des patches et des tiges de nettoyage compatibles pour éviter les accidents.
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant de fixer le jag.
Utilise le jag avec précaution pour éviter les blessures causées par des bords ou des pointes tranchantes.
Évite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon ou au jag.
Range le jag dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la rouille ou la corrosion.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les patches de nettoyage, le
solvant et une tige de nettoyage.

Fixation du Jag :2.

Sélectionne le jag spécifique au calibre approprié (50 Caliber) pour tes besoins de nettoyage.
Fixe le jag à la tige de nettoyage en le vissant sur l'extrémité filetée 832 de la tige.

Utilisation du Jag :3.

Humidifie un patch de nettoyage avec le solvant approprié.
Place le patch sur la pointe du jag, en t'assurant qu'il est centré.
Insère doucement le jag dans le canon de l'arme à feu, en assurant un ajustement serré.
Tire le jag à travers le canon avec un mouvement régulier, nettoyant les surfaces intérieures.
Répète le processus si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Entretien PostUtilisation :4.

Après le nettoyage, retire le jag de la tige de nettoyage.
Nettoie le jag avec un solvant approprié pour éviter l'accumulation de résidus.
Range le jag dans un étui de protection ou un endroit de rangement désigné.

Instructions de Mise au Rebut
Jette les patches de nettoyage et les solvants usagés conformément à la réglementation locale.



Ne jette pas le jag dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les directives locales pour la mise au
rebut appropriée des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Tipton Solid Brass Jag, consulte le site Web du fabricant ou
contacte leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Profite d'un nettoyage sûr et efficace avec ton Tipton Solid Brass Jag !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton
Solid Brass Jag
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tipton Solid Brass Jag per le tue esigenze di pulizia. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento prima dell'uso.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Riporta eventuali condizioni di insicurezza o guasti del prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa solo con panni e aste di pulizia compatibili per evitare incidenti.
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di attaccare il jag.
Usa il jag con cautela per evitare infortuni da bordi o punte affilate.
Evita di applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o al jag.
Conserva il jag in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso per prevenire ruggine o corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi panni per la pulizia, solvente e un'asta di
pulizia.

Attaccare il Jag:2.

Seleziona il jag specifico per calibro appropriato (50 Caliber) per le tue esigenze di pulizia.
Attacca il jag all'asta di pulizia avvitandolo all'estremità filettata 832 dell'asta.

Usare il Jag:3.

Inumidisci un panno per la pulizia con il solvente appropriato.
Posiziona il panno sopra la punta appuntita del jag, assicurandoti che sia centrato.
Inserisci delicatamente il jag nella canna dell'arma, assicurandoti una vestibilità stretta.
Tira il jag attraverso la canna con un movimento costante, pulendo le superfici interne.
Ripeti il processo secondo necessità fino a quando la canna non è pulita.

Cura PostUso:4.

Dopo la pulizia, rimuovi il jag dall'asta di pulizia.
Pulisci il jag con un solvente adatto per prevenire l'accumulo di residui.
Conserva il jag in una custodia protettiva o in un'area di stoccaggio designata.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali panni per la pulizia e solventi usati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il jag nei normali rifiuti domestici. Controlla le linee guida locali per lo smaltimento corretto
dei prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Tipton Solid Brass Jag, si prega di consultare il sito web
del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Grazie per aver seguito queste linee guida di sicurezza. Goditi una pulizia sicura ed efficace con il tuo Tipton
Solid Brass Jag!



Tipton Solid Brass Jag
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Solid Brass Jag for rengjøringsbehovene dine. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig produktet for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller produktfeil til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun med kompatible rengjøringslapper og stenger for å unngå ulykker.
Sørg alltid for at våpenet er avfyrt før du fester jagen.
Bruk jagen med forsiktighet for å unngå skader fra skarpe kanter eller spisser.
Unngå å bruke overdreven kraft under rengjøring for å forhindre skade på bore eller jag.
Oppbevar jagen på et trygt, tørt sted når den ikke er i bruk for å forhindre rust eller korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og pekes i en trygg retning.
Samle alle nødvendige rengjøringsmateriell, inkludert rengjøringslapper, løsemiddel og en
rengjøringsstang.

Feste jagen:2.

Velg den passende kaliberspesifikke jagen (50 Kaliber) for rengjøringsbehovene dine.
Fest jagen til rengjøringsstangen ved å skru den på den 832 gjengede enden av stangen.

Bruke jagen:3.

Fukt en rengjøringslapp med det passende løsemidlet.
Plasser lappen over den spisse tuppen av jagen, og sørg for at den er sentrert.
Sett jagen forsiktig inn i bore av våpenet, og sørg for at den sitter tett.
Trekk jagen gjennom bore med en jevn bevegelse for å rengjøre de indre overflatene.
Gjenta prosessen etter behov til bore er rent.

Etter bruk:4.

Etter rengjøring, fjern jagen fra rengjøringsstangen.
Rengjør jagen med et passende løsemiddel for å forhindre opphopning av rester.
Oppbevar jagen i en beskyttende boks eller i et bestemt oppbevaringsområde.



Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle brukte rengjøringslapper og løsemidler i samsvar med lokale forskrifter.
Kasser ikke jagen i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for riktig avhending av
metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående Tipton Solid Brass Jag, vennligst se produsentens nettside
eller kontakt deres kundeservice for hjelp.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt sikker og effektiv rengjøring med din Tipton Solid Brass
Jag!



Instrukcje bezpieczeństwa dla Tipton Solid Brass
Jag 50 Caliber
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tipton Solid Brass Jag 50 Caliber. Celem tego dokumentu jest zapewnienie bezpieczeństwa
użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi ogólnego bezpieczeństwa produktów
(GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Przed użyciem upewnij się, że nie ma żadnych zanieczyszczeń w lufie broni.
Zawsze używaj jagów odpowiednich do kalibru broni.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Nie używaj produktu, jeśli nie jesteś pewien, jak go prawidłowo zastosować. Zasięgnij porady specjalisty.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Wybierz odpowiedni jag do kalibru (w tym przypadku 50 Caliber).

Użycie:2.

Przymocuj jag do końca łaty czyszczącej.
Włóż jag do lufy broni, upewniając się, że szpiczasty koniec utrzymuje łatę w centrum.
Delikatnie przesuwaj jag wzdłuż lufy, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, usuń jag i sprawdź, czy nie pozostały żadne resztki.

Czyszczenie:3.

Po każdym użyciu przemyj jag wodą z mydłem i dokładnie osusz.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do wód gruntowych ani do środowiska naturalnego.
W przypadku uszkodzonego produktu skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu lub potrzebne informacje można uzyskać, kontaktując się
z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją. Bezpieczne korzystanie z Tipton Solid Brass Jag 50 Caliber zapewni Ci
długotrwałe i satysfakcjonujące doświadczenie.



Tipton Solid Brass Jag 50 Caliber Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Solid Brass Jag 50 Caliber tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa turvallisuusohjeita ja
käytännön vinkkejä tuotteen turvalliseen käyttöön. Varmistamme, että noudatamme EU:n yleisiä tuote
turvallisuusasetuksia (GPSR) ja tarjoamme sinulle tarvittavat tiedot turvallisen ja tehokkaan käytön
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen määriteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu muistutuksia tai varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain suositellun kaliiperin (50 Caliber) kanssa.
Varmista, että puhdistustappi on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä voimakasta painamista tai vetämistä, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vaaratilanteen.
Käytä suojakäsineitä tai muita suojavarusteita, jos se on tarpeen.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että puhdistustappi on oikean kaliiperin mukainen.
Kiinnitä puhdistustappi piippuun varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että puhdistustappi on keskitetty piippuun.

Käyttö:2.

Käytä puhdistustappia vain, kun se on tarpeen puhdistaa ase.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.
Liikuta puhdistustappia varovasti piipussa, jotta vältät vaurioita.
Puhdistuksen jälkeen tarkista tuote ja varmista, että se on ehjä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vaarallinen tai sisältää haitallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteeseen liittyen.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Solid Brass Jag
50 Kaliber
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Solid Brass Jag för din rengöring av vapen. Denna produkt är utformad för att effektivt
och säkert rengöra ditt vapen. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du rengör ditt vapen.
Kontrollera att vapnet är oladdat innan du använder produkten.
Använd produkten endast för avsett kaliber (50 Kaliber).
Se till att ytorna där du arbetar är rena och fria från hinder.
Var försiktig med skarpa kanter på produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial.

Användning av Solid Brass Jag:2.

Fäst jagen i rengöringsstången med 832 gängor.
Sätt in en rengöringslapp i jagen och se till att den sitter ordentligt.
För in jagen i loppet med en jämn och kontrollerad rörelse.
Dra ut jagen och rengöringslappen försiktigt efter att ha passerat loppet.

Rengöring:3.

Rengör jagen efter användning för att förlänga livslängden.
Förvara produkten på en torr och säker plats.

Avfallshantering
Avfallshantering ska ske enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säker användning av Tipton Solid Brass Jag, vänligen kontakta den lokala
återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av Tipton Solid Brass Jag.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tipton
Solid Brass Jag 50 Caliber
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Solid Brass Jag 50 Caliber. Tento produkt je navržen tak, aby efektivně čistil
vývrt vaší zbraně a zajišťoval její dlouhou životnost. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste se seznámili
s bezpečnostními pokyny a správným používáním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozen, než začnete s jeho používáním.
V případě jakýchkoliv problémů s produktem kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při používání jags dbejte na to, aby byl hadřík správně upevněn a udržován ve středu.
Nikdy nepoužívejte jags na znečištěné nebo poškozené vývrty.
Při čištění zbraně dodržujte všechny bezpečnostní postupy a doporučení výrobce zbraně.
Používejte ochranné brýle a rukavice, aby byla zajištěna vaše osobní bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.1.
Připevnění hadříku: Vložte hadřík do špičatého hrotu jags a ujistěte se, že je pevně upevněn.2.
Použití:3.

Vložte jags do vývrtu.
Pomalu a opatrně pohybujte jags tam a zpět, aby došlo k důkladnému vyčištění.
Po čištění vyjměte jags a zkontrolujte, zda je vývrt čistý.

Údržba: Po použití důkladně vyčistěte jags a uschovejte je na suchém místě.4.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevhazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte odborníka nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení.

Tento návod byl vypracován v souladu s evropským nařízením o všeobecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a
poskytuje důležité informace pro bezpečné používání produktu Tipton Solid Brass Jag 50 Caliber. Dbáteli na tyto
pokyny, zajistíte si bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.
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